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RINCÓN DEL ALCALDE

Mensaje del Alcalde 

¡Que Año! 

2024 ha sido un año lleno de actividad política y compromiso comunitario.  
comunidad. Hemos visto cómo las elecciones nacionales y de todo el país  
tomar el centro del escenario, y ahora nos estamos preparando para más, incluyendo 
el Distrito 5 y las carreras Ejecutivo del Condado, así como nuestra ciudad  
elecciones en los próximos meses. 

Con tanto sucediendo, puede sentirse abrumador para realizar un seguimiento de todo. Por eso es 
importante mantenerse informado. Si usted no está claro acerca de lo que está en la boleta o lo que 
los candidatos representan, llegar a la Junta Electoral o su concejal para hacer preguntas. Esta tem-
porada de elecciones es crítica, y su participación asegura que Cheverly siga avanzando en la direc-
ción correcta. 

Manténgase informado y comprometido 

A medida que navegamos estas decisiones políticas, también se centran en otras áreas donde su voz y 
acciones hacen la diferencia: 

Comprensión de los Proyectos de Desarrollo: La urbanización de Hospital Hill y otros proyectos han 
suscitado interés y preguntas. Si tienes curiosidad o te preocupa lo que está pasando, habla y partici-
pa en la conversación. Su opinión contribuye a forjar el futuro de nuestra ciudad. 

Temporada presupuestaria: Con las discusiones sobre el presupuesto acercándose, ahora es el mo-
mento de participar. Aprenda donde van sus dólares de impuestos y abogar por las prioridades que 
desea ver reflejado en los planes de la ciudad. 

El Poder del Voluntariado Cheverly se nutre de la energía y el compromiso de sus residentes. Nues-
tra ciudad funciona con voluntarios, personas como usted que dedican su tiempo y talento para mejo-
rar nuestra comunidad. Ya sea ayudando con los eventos locales, sirviendo en los comités, o ayudan-
do a las organizaciones de la ciudad, el voluntariado es la columna vertebral del éxito de Cheverly. 

Habrá un Meet and Greet en la Legión Americana el 26 de enero de 12-3 PM para poner de relieve 
las muchas organizaciones y oportunidades para participar.  
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es una gran oportunidad para conectar con otras personas, enter-
arse de lo que ocurre en nuestra ciudad y encontrar formas de 
contribuir. Tu participación tiene un impacto real, ya sea ayudan-
do a organizar eventos, apoyando programas para jóvenes o 
colaborando con grupos ecologistas. 

Reflexión sobre los logros del año pasado Si no has tenido 
ocasión de repasar los logros del año pasado, no dudes en solici-
tar un informe impreso a la oficina administrativa. Fue un año 
notable, que incluyó la obtención de 3,5 millones de dólares en 
financiación adicional para nuestra ciudad, un logro del que esta-
mos increíblemente orgullosos. 

Actividades de concienciación en enero 

Mientras reflexionamos sobre el año y nos preparamos para lo 
que viene, enero es también un momento para centrarnos en 
causas importantes:  

- Mes Nacional de la Tutoría: Reconocimiento del poder de la
tutoría para guiar e inspirar a nuestros jóvenes.

- Mes nacional de la prevención de la esclavitud y la trata de
seres humanos: Concienciación y lucha contra estas injusticias.

- Mes Nacional del Donante de Sangre: Destacar la importancia
de la donación de sangre para salvar vidas.

- Mes Nacional de la Alfabetización Braille: Defensa de la in-
clusión y la accesibilidad para todos.

- Mes de sacar a pasear al perro: Fomento de la salud y el bienes-
tar de las mascotas y sus dueños.

- Veganuary y Dry January: Fomento de hábitos saludables y
sostenibles.

Mirando al futuro 

2024 nos ha recordado el poder de la comunidad y la importancia 
de la participación activa. Ya sea votando, trabajando como vol-
untario o haciendo preguntas para comprender mejor las priori-
dades de nuestra ciudad, su compromiso es importante.A medida 
que avanzamos, esperamos que 2025 traiga aún mayores oportun-
idades y cambios positivos para nuestra comunidad. Sigamos 
trabajando juntos para que éste sea un año de progreso y éxito. 
Gracias por todo lo que habéis hecho, ¡y brindo por otro año de 
crecimiento y conexión! 

Reuniones gubernamentales y sesiones de trabajo  

Próximas reuniones municipales y sesiones de trabajo 

Jueves , January 9, 2025 8:00 pm       Reunión municipal 
Jueves , January 23, 2025 7:30 pm    Sesión de trabajo
Jueves , February 13, 2025 8:00 pm      Reunión municipal 
Jueves , February 27. 2025 7:30 pm     Sesión de trabajo 

DISTRITO  1: CONCEJAL  CHRISTOPHER WADE 

Feliz Año Nuevo. No dude en ponerse en contacto conmigo 301-278-8292 or CMWard1@cheverly-md.gov. Use el codigo  
QR para seguir mi sitio web , medios sociales y eventos .próximo Como siempre, espero con interés ¡trabajar con usted para seguir 
haciendo Cheverly fuerte!                 ~Christopher R. Wade 

Por favor, póngase en contacto conmigo con cualquier preocupación Ciudad en 240-603-9366 o 
cmward2@cheverly-md.gov especialmente en relación con Hospital Hill y Bladensburg (esperemos que sin 
éxito) intento de anexionar el sitio. Felices Fiestas  

 ~Micah Watson 

 DISTRITO  3: CONCEJAL NICOLE BRYNER 

  ¡Feliz Año Nuevo Ward 3! Si desea recibir mi boletín de noticias, donde resumo 
reuniones y destacar los próximos eventos y temas, puede utilizar este código QR, o ir a  

www.nicolebryner.com. Siempre puede ponerse en contacto conmigo en CMWard3@cheverly-md.gov, 
301-892-6384, o Facebook/Instagram. No dudes en ponerte en contacto conmigo. -Nicole

DISTRITO  6: CONCEJAL  AMY JEAN CHUNG FRY 

Amigos, si aún no estamos conectados, conéctense conmigo utilizando el código QR o el enlace  
beacons.ai/amyjeanfry. Si prefieren llamar o enviar un mensaje de texto, mi número es 301-678-3796. 

INFORMACIÓN ACTUALIZADA DE LOS CONCEJALES 

mailto:CMWard1@cheverly-md.gov
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El orden del día de las reuniones se actualiza 
sitio web: www.cheverly-md.gov y virtual 
virtual se publicará en línea en 
Noticias y Anuncios. Si tiene alguna pregunta, llame al 
Ayuntamiento. 

Reuniones de la ciudad se transmiten en vivo en  
Comcast 71 y Fios 35. Ellos son  
retransmiten todos los días a las 7:00 AM, 1:00 PM y 
7:00 PM. Las reuniones también se pueden ver en el 
sitio web de la ciudad en www.cheverly-md.gov. 

ACCIONES TOMADAS 

Reunión del Pueblo del 14 de diciembre de 2024 

¨ Moción para aprobar el Administrador de la Ciudad 
para entrar en un contrato de hasta $ 195.000 para la 
compra de los equipos de Especialista Playground 
hecho por CM Dalaker. Segundo por CM Fry. Ap-
robado por unanimidad. 

¨ Moción para aprobar la solicitud de subvención de 
CPRC hecho por CM Watson. 2ª por CM Dalaker. Ap-
robado por CM Watson, CM Dalaker, CM Fry, Alcalde 
Munyeneh. CM Wade se abstuvo en la votación. 

¡SER ALERTADO! 

¿Le gustaría recibir actualizaciones de la 
ciudad en tiempo real? Si es así, sus-
cribirse en el  
Ciudad sitio web para recibir un correo 
electrónico  
enviado directamente a usted cuando No-
ticias  
y anuncios. 

Suscribirse es fácil. Sólo tiene que visitar  
www.cheverly-md.gov. Vaya a «How Do I» y luego a 
«Sign Up For» y seleccione cómo desea recibir las 
alertas. Siga las instrucciones para completar la inscrip-
ción. 

LICENCIAS COMERCIALES RESIDENCIALES 

Si actualmente está operando  
un negocio fuera de su casa,  
usted está obligado a obtener una 
Licencia de Negocio Residencial  
Residencial. 

Las ocupaciones en el hogar están bajo (Capítulo 9 del 
Código de la Ciudad) y (subtítulo 27 del Código del 
Condado de Prince George) y no incluyen ningún nego-
cio o comercio al por menor, etc 

Las licencias de negocios residenciales se emiten 
anualmente para el año fiscal (del 1 de julio al 30 de 
junio). Llame a la Secretaría Municipal al  
301-773-8360 o pase por la Oficina Municipal para
recoger un formulario de solicitud.

El costo anual de la licencia es de $20. 

 THE TOWN: NEWS & ANNOUNCEMENTS 

Ayuntamiento 301.773.8360 Lunes  - Viernes , 9 a.m.  - 5 p.m. 

Departamemnto de Policia 

Emergencia 911 

Non-Emergencia 301.352.1200 

Oficinas Administrativas 301.341.1055 Lunes  – Viernes , 8 a.m. - 5 p.m. 

Obras Publicas 301.773.2666 Lunes - Viernes , 7:30 a.m. - 4 p.m. 

Siga a la ciudad de Cheverly  
en Instagram para obtener las 

últimas  
noticias y anuncios,  
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Horario de la basura 
Lunes (Todo el Pueblo) Recogida de Basura  
Lunes (Lado Este) Recogida de Basura 
Martes (Lado Oeste) Recogida de Basura 
Miércoles (Todo el Pueblo) Recogida de Reciclaje 
Jueves (Lado Este) Recogida de Basura, incluyendo Recogida de Basura a Granel (Límite de 3 Ar-
tículos) 

Viernes (Lado Oeste) Recolección de Basura, incluyendo Recolección de Basura a Granel (Límite de 3 Artículos) 
Nota: La basura a granel se limita a 3 artículos y sólo en los días mencionados anteriormente. 

El personal de Obras Públicas comienza a recoger a las 7:30 AM. Basura Regular, Basura a Granel, Desperdicios de Jardin 
y Reciclaje necesitan estar en la acera antes de las 7AM. Desperdicios de jardin y reciclaje no deben ser puestos en bolsas de 
plastico. Electrónicos ya no serán recogidos con Reciclaje en  
miércoles. Serán recogidos los jueves o viernes con la basura a granel. 

Por favor, ayudar a la tripulación de Obras Públicas a cabo por no  
estacionamiento en frente de los residuos de jardín, basura, reciclaje y 
basura a granel. La foto muestra lo difícil que puede ser para la tripu-
lación cuando hay un vehículo estacionado. 

Si usted tiene alguna pregunta, por favor llame a Obras Públicas, 
301-773-2666.

OBRAS PÚBLICAS 
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 OBRAS PÚBLICAS 
William Eley Jr.  
Construcción del edificio de Obras Públicas 
Se está construyendo el edificio de Obras Públicas William Eley 
Jr. El parque municipal, el campo y el aparcamiento (incluidos 
los cargadores EV) es una zona de construcción activa y puede 
estar sujeta a la inaccesibilidad. Por favor  

Observe las señales publicadas como medida de seguridad. Esta-
mos trabajando para mantener el acceso al parque y el campo 
durante la construcción a través del tráfico peatonal. 

Le agradecemos su paciencia y apreciamos su 
cooperación. 

Miércoles, 1 de enero de 2025 
Lunes, 20 de enero de 2025 

Oficina cerrada con motivo del  
Año Nuevo  

Día de Martin Luther King Jr. y Día de la Inaugura-
ción 

Calendario de fiestas 

Cerrado el día de Año Nuevo  
Miércoles, 1 de enero de 2025 

El Departamento de Obras Públicas y TODAS las Oficinas Administrativas 
(Ayuntamiento, Obras Públicas y Oficina de Policía) 
estarán CERRADAS en observancia del día festivo. 

No se Recogerá Reciclaje el Miércoles, 1 de Enero de 2025 
Reciclaje será recogido el jueves, 2 de enero de 2025. 

La basura de todo el pueblo se recogerá el viernes, 3 de enero de 2025. 

Cerrado Día de Martin Luther King Jr./Día de la Inauguración 
Lunes, 20 de enero de 2025 

El Departamento de Obras Públicas y TODAS las Oficinas Administrativas 
(Ayuntamiento, Obras Públicas, y la Oficina de Policía) 

estarán CERRADAS en observancia del día festivo. 

NO HAY RECOGIDA DE BASURA NI DESECHOS DE JARDÍN 
el lunes 20 de enero 

La recolección regular de basura y desechos de jardín en toda la ciudad se reanudará el 
martes 21 de enero de 2025.

FELIZ AÑO NUEVO  
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 PROGRAMA DE EVALUACIÓN DE ÁRBOLES PARA RESIDENTES EN LA CIUDAD 

¿Sabía que puede solicitar una inspección  
una inspección de árboles al año por parte del Arbolista Municipal? 

Para solicitar una inspección privada de un árbol, visite el sitio web de la ciudad en www.cheverly-md.gov, 
rellene y devuelva el formulario de Acuerdo de Evaluación de Árboles y envíe la tasa de inspección de 85 $.  

Los honorarios se pueden hacer en línea o por correo por cheque. Los cheques deben ser pagaderos a la Ciudad de Cheverly 
y enviados por correo o dejados en: Town Hall, Attention Public Works, 6401 Forest Road, Cheverly, MD 20785. Una vez 

finalizada la inspección, el residente recibirá un informe sobre su árbol.  Tenga en cuenta que los cheques se cobrarán en el

momento de su recepción.  

Informar a Pepco de problemas con el alumbrado público 

Si tiene problemas con el alumbrado público (apagado, parpadeos, etc.), puede ponerse en contacto directamente con Pepco. Visite 

www.pepco.com, vaya a Apagones y haga clic en Informar de un apagón en el alumbrado público.  Introduzca la 

dirección o el número de poste.  Aparecerá un mapa con las farolas de la zona. Haga clic en la farola de la que desea 

informar. Se le pedirá que introduzca información sobre la farola y sus datos de contacto.     

   O escanee el código QR     >>>>> 

TOTALES DE RECICLAJE Y BASURA 
Números de noviembre 

Reciclaje en acera: 35,33 TNS ($27/TN) = $ 953,91 
Compost: 65.63 ($25/TN) = $ 1,640.75 
Basura: 111,78 TNS ($70/TN) = $ 7.824,60 

Reciclaje + Residuos de jardinería / Tonelaje total = 100,96/212,74 = 47,45% (porcentaje desviado del vertedero) 
Ahorro total en tasas de vertido por materiales desviados = 4.472,55 $. 
Electrodomésticos: 6 

OBRAS PÚBLICAS 
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OBRAS PÚBLICAS 
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 OBRAS PÚBLICAS: CALENDARIO FOLIAR 2024-2025 
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 OBRAS PÚBLICAS: CALENDARIO FOLIAR 2024-2025 
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Un equipo, una misión, ¡el equipo Cheverly!  
Interim Chief 
David Morris 

dmorris@cheverlypoice.org 

NÚMEROS DE TELÉFONO 

Policia Emergencia 9-1-1
Policia No Emergencia     (301) 352-1200
Cheverly Policia Comisaria     (301) 341-1055

Horas: 8:00am - 5:00pm  Lunes  - Viernes 
 Control Fotografico Cheverly (240) 770-7641

Mensaje del Jefe y del Subjefe de Policía 

Bienvenido a Bordo, Felicitaciones, y Promesa Hecha, 

Promesa Cumplida 

Estimada Comunidad de Cheverly, 

El jueves 12 de diciembre, el Departamento de Policía 

organizó una ceremonia durante la cual el Alcalde 

Munyeneh, junto con el Concejo Municipal y muchos 

de nuestros residentes, dio la bienvenida a dos nuevos 

oficiales juramentados, ascendió a ocho oficiales y 

cumplió una promesa largamente esperada. 

Únase a nosotros para dar la bienvenida al Sargento 

William Blount y a la Cabo Jody Shegan al Departa-

mento de Policía de Cheverly, a quienes el Alcalde 

Munyeneh les tomó juramento. Sgt. Blount reciente-

mente se retiró del Departamento de Policía del Con-

dado de Prince George, donde sirvió con distinción 

durante 20 años. Cumplió sus últimos catorce años 

supervisando un grupo de trabajo de órdenes judicial-

es con el Servicio de Alguaciles de los Estados 

Unidos. El cabo Shegan se ha jubilado recientemente 

del Departamento de Policía Metropolitana de Wash-

ington, D.C. (MPDC), donde ha prestado servicios 

honoríficos durante más de 23 años. Antes de prestar 

servicio en el MPDC, trabajó trece años en el Departa-

mento de Policía de Mount Rainier y aporta una gran 

experiencia en patrullas. Ambos son líderes probados. 

Para no ser menos, el Alcalde y el Consejo se unió al 

Jefe y Jefe Adjunto en el reconocimiento de la tremen-

da labor, un reconocimiento de su desarrollo profe-

sional, la promoción en el rango de ocho oficiales. Por 

favor, únanse a nosotros para felicitar a los siguientes 

promovidos: 

Sargento William Blount 

Cabo Wade Soller 

Cabo Jody Shegan 

Cabo Marvin Valencia 

Cabo Matthew Willis 

Oficial de Policía de Primera Clase Desoto Jordan 

Policía de Primera Jae Lee 

Oficial de Policía de Primera Clase Naun Marin 

Por último, y en gran medida debido a la visión y el 

firme apoyo de nuestro Alcalde, el Consejo, el Admin-

istrador de la Ciudad, y nuestros residentes, el Jefe 

anunció, que por primera vez en más de una década, el 

Departamento de Policía de Cheverly estaba volvien-

do al servicio 24/7. Reclutar y retener el personal 

necesario para cumplir con una promesa muy esperada 

hecha por esta administración no fue un logro 

pequeño, pero estamos muy contentos de cumplir. 

Promesa hecha, promesa cumplida. En nombre de to-

dos los dirigentes de la ciudad, agradecemos a nuestra 

comunidad su confianza, su fe y, lo que es más im-

portante, su paciencia mientras restauramos un Depar-

tamento de Policía del que esta ciudad puede estar or-

gullosa. Gracias a todos. 

Atentamente, 

David C. Morris, Jefe de Policía 

Jennifer A. Krauss, Asistente del Jefe de Policía 

mailto:dmorris@cheverlypoice.org
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Informe de delitos de noviembre de 2024 
*Nótese que todas las direcciones están en Cien Manzanas

DATE TIME LOCATION INCIDENT 

11/3/2024  19:46  6500 block Landover Rd Eb  ASALTO 
11/4/2024 6:45 5800 block Annapolis Rd Eb  ROBO DESDE VEHÍCULO 
11/7/2024  15:43  4800 block Lydell Rd VEHÍCULO ROBADO 
11/7/2024 18:54 6500 block Landover Rd Wb   DENUNCIA DE ROBO 

11/12/2024  00:45  2900 block Hillside Ave  DOMÉSTICO 
11/12/2024 20:00  6400 block Landover Rd Eb   DOMÉSTICO CON ARMA 
11/13/2024 0:56 5700 block Lockwood Rd DOMÉSTICO 
11/13/2024  10:30 6500 block Landover Rd Wb  VEHÍCULO ROBADO 
11/14/2024 11:15 2600 block Crest Ave  VANDALISMO 
11/14/2024 14:36 5800 block Dewey St  DENUNCIA DE ROBO 
11/15/2024  09:06 6200 block Inwood St  VANDALISMO 
11/15/2024 9:11 6300 block Landover Rd Eb VANDALISMO 
11/15/2024  15:37  6300 block Landover Rd Eb   ROBO DESDE VEHÍCULO 
11/17/2024 17:45  5700 block Euclid St DENUNCIA DE ROBO 
11/18/2024 0:04  6500 block Landover Rd   VANDALISMO 
11/18/2024 13:40 6300 block Landover Rd DENUNCIA DE AGRESIÓN 
11/21/2024 10:20 6400 block Landover Rd Wb  VANDALISMO 
11/21/2024  22:02 6500 block Oak Forest Ct  VANDALISMO 
11/22/2024 8:28   2800 block 64th Ave  ROBO DESDE VEHÍCULO 
11/27/2024 13:41 2200 block Cheverly Ave  ROBO DESDE VEHÍCULO 
11/30/2024 22:24 6500 block Landover Rd Eb   ROBO A CIUDADANOS 
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Siga nuestra nueva página de Instagram  
donde encontrarás actualizaciones  

actividades, noticias y  
anuncios para Cheverly Youth (High School & 

Middle School).   

Envíe un correo electrónico a Yvonne White a ywhite@cheverly-md.gov para conocer las oportunidades de voluntariado, 
para inscribirse en eventos o si tiene preguntas.  

Por favor, como la «Juventud Cheverly» página de Facebook o encontrarnos en el 
Ciudad sitio web para mantenerse al día sobre las últimas noticias y eventos para  

para los jóvenes de secundaria y preparatoria en la comunidad.  

FACEBOOK WEBSITE 

CHEVERLY YOUTH 
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CUMPLIMIENTO DE LAS NORMAS DE APARCAMIENTO 
De acuerdo con el Código Sec. 18-4.2 y Sec. 27.5   
Los vehículos que no se hayan movido durante más de 72 horas pueden 

ser remolcados; todos los vehículos deben estar opera-
tivos y ser legalmente operables tanto en propiedad 
privada como en la calle.  

Los vehículos comerciales tienen prohibido aparcar 
delante de propiedades residenciales. 

CONFORMIDAD DE LA HOJA 
Queda prohibida la quema de hojas y residuos de jar-
dinería 
Las hojas deben depositarse en bolsas de papel. 
Los residuos de jardinería se recogen los lunes 
Si tiene intención de rastrillarlas para que las recoja el 
equipo de recogida de hojas: 
Por favor, consulte el calendario en el boletín de no-
ticias o sitio web de la ciudad 
Tenga cuidado de no bloquear la calle, la cuneta o la 
acera. 

SNOW COMPLIANCE 

CÓDIGO MUNICIPAL Art. 18-4.1-
CARRETERAS  
Siempre que se acumule nieve a una profundidad 
de una pulgada o más, es obligación de cada ocu-
pante retirar la nieve de la  
acera adyacente a esa propiedad, dentro de las 12 
horas siguientes al cese de la nieve, (a menos que 

sea de noche, en cuyo caso deberá retirarse dentro de las 12 horas 
siguientes a la salida del sol). La nieve y el hielo retirados de  
las aceras NO se depositarán en las calles ni en otras aceras.  

Cuando se forme hielo en las aceras, el ocupante deberá colocar 
arena, ceniza u otro material similar en las aceras en un plazo de 
6 horas, (a menos que sea de noche, en cuyo caso podrá es-
parcirse antes del mediodía del día siguiente).  

Los puntos helados en la propiedad pública pueden ser reportados 
a Obras Públicas al 301-773-2666. 

CÓDIGO - Sec. 27-10- 
Estacionamiento Existirá una emergencia por nieve siempre que 
la nieve se haya acumulado en las calles a una profundidad de 
una (1) pulgada o más.  

Las disposiciones de esta subsección serán efectivas 
sin ninguna notificación y perman-
ecerán en efecto hasta que la calle 
sea barrida; siempre, sin embargo, 
que cuando la nieve se acumule a 
una profundidad de una pulgada o 
más después de las 11:00PM, las 
disposiciones de esta subsección 

no serán efectivas hasta las 7:00AM del día siguiente. 

y permanecerán en vigor hasta que la calle sea arada.  
RESTRICCIONES DE ESTACIONAMIENTO: Durante una 
emergencia de nieve ninguna persona podrá estacionar 
ningún vehículo como  
lo siguiente:  
En la parte del callejón sin salida de cualquier calle,  
En cualquier patio,  
En el lado par de todas las calles, (excepción) en el lado impar 
de 59th Avenue, y una cuadra de Inwood Street entre 
Cheverly Avenue y Belleview Avenue.  

NOTA: Las restricciones de estacionamiento de emergencia 
por nieve no anulan las zonas de estacionamiento prohibido 
existentes ni se aplican a las calles donde la aplicación de la 
ley impediría todo estacionamiento debido a una zona de es-
tacionamiento prohibido, ni a las calles con cualquier barrera 
o franja que divida los carriles de tránsito.

PRIORIDADES: Las operaciones de retirada de nieve fun-
cionan con arreglo a las siguientes prioridades:  
1.) Avenida Cheverly  
2.) principales calles de conexión: Forest Road, Crest Avenue, 
Valley Way, Greenleaf Road, 62nd Avenue, State Street, 
Schuster Drive;  
3.) todas las demás calles.  

Visite el sitio web de la ciudad en  
www.cheverly-md.gov o escanee el código 
QR  
código QR para la ciudad de Cheverly  
Trabajos de Remoción de Nieve del Pueblo 
de Cheverly.  

RECORDATORIOS PARA EVENTOS ESPECIALES 
FIESTA DE BARRIO 
1. Haga un sondeo entre todos los vecinos para encontrar la
fecha más conveniente. Visite a cada vecino para
a cada vecino para informarle de sus planes y recabar su
opinión al menos antes de la fecha prevista para el evento.
Realiza una encuesta sobre la fiesta del barrio. Mantenga
informados a sus vecinos a medida que se acerque la fecha del
evento y asegúrese de que entienden que forman parte de la
celebración. Se puede obtener una carta de fiesta de bloque y
una encuesta de vecinos en la oficina de la Ciudad.
2. 2. Obtenga los permisos necesarios si bloquea su calle. Los
permisos deben obtenerse con 30 días de antelación para las
fiestas en bloque. Se requiere un permiso para bloquear
cualquier calle residencial con fines de fiesta vecinal. 3.
Recuerde a sus vecinos 1 semana antes de la fiesta que la calle
estará cerrada. Es importante mantener a sus vecinos infor-
mados.                                                                                          4.
4. Coloque las señales de «Prohibido aparcar» 24-48 horas
antes de la fiesta en cada extremo de la calle con la fecha y
hora del cierre de la calle. El Ayuntamiento puede su-
ministrar las señales de «Prohibido aparcar» una vez que el
evento esté permitido.         5. 5. Le recomendamos que se co-
munique con sus vecinos una semana antes de la fiesta.       La
comunicación con sus vecinos ayuda a asegurar que todos
sean notificados y recuerden no aparcar en la calle.   6. Su
calle debe estar limpia y abierta al tráfico no más tarde de las
10 PM.

 CUMPLIMIENTO DEL CÓDIGO 
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VACACIONES Y SEGURIDAD EN EL HOGAR  

Los residentes que tengan previsto ausentarse por vacaciones 
deben visitar https://www.cheverly-md.gov/cheverly-police-
department/webforms/house-check-request para concertar la re-
visión de sus viviendas mientras estén fuera.   

Los siguientes puntos también deben ser revisados para 
asegurarse de que su residencia es segura y parece, en la medida 
de lo posible, que hay alguien allí: 

Cancele la entrega de periódicos y correo o pida a un vecino que 
lo recoja por usted. 
Organice el cuidado del césped. 
Guarde los objetos de valor, preferiblemente en un banco. 
Guarde dentro los cortacéspedes, las bicicletas y los muebles de 
jardín. 
Encienda las luces del interior de la casa con un temporizador. 
Ponga el timbre del teléfono lo más bajo posible. 
Cierre persianas y cortinas.  
Cierre con llave los coches que deje en la entrada. 
Asegúrese de que los detectores de humo funcionan. 
Cierre todas las puertas y ventanas. 
Entregue la llave y el itinerario de su casa al menos a un amigo o 
vecino 

RECORDATORIO DE QUEMAS AL AIRE LI-
BRE 

Art. 12-3.  
Ninguna persona quemará o hará que se queme basura, madera, 
hojas, paja, ramas de árboles, árboles, troncos u otro material 
combustible en ninguna calle mejorada, cuneta, franja de es-
tacionamiento, parque, parque, callejón o cualquier otra propie-
dad municipal dentro de los límites corporativos de la Ciudad de 
Cheverly.  
 Ninguna persona podrá quemar o hacer que se queme basura, 
madera, hojas, paja, ramas de árboles, árboles, troncos u otro 
material combustible dentro de los límites corporativos de la Ciu-
dad de Cheverly, sin antes obtener un permiso de la Ciudad de 
Cheverly, excluidos los artefactos para cocinar al aire libre.   

(Ord. nº 11-77, 8-11-77) 

Carta  
Referencia -Autoridad para controlar  
y prevención de incendios, § C-23A(26) 

ORDENANZA SOBRE RESIDUOS SÓLIDOS ANIMALES 

  que una persona que controle un animal,           
    excepto un perro lazarillo, permita  
    permitir que los desechos sólidos de dicho 

animal  
  permanecer en la propiedad de cualquier otra persona sin el 
consentimiento del propietario u ocupante de la misma, o en 
las propiedades públicas que están prohibidos por orden del 
Alcalde y el Consejo de la Ciudad de  

Cheverly. Las zonas prohibidas son las aceras, Gast Park, 

American Legion Park, Boyd Park y las zonas de juego 
de todos los demás parques. 

LICENCIAS DE ALQUILER EN CHEVERLY 
Todas las viviendas unifamiliares, multifamiliares y de 
alquiler por habitaciones  
viviendas de alquiler en Cheverly están obligadas por el 
Capítulo 5 del Código de la Ciudad a obtener una  
Licencia de Alquiler de Viviendas de Cheverly.  
Las licencias se emiten anualmente para el Año Fiscal 
(1 de julio al 30 de junio).  Llame al Oficial de Cumplimiento de Códigos 
al 240-770-7647 para obtener una solicitud.  

La tarifa anual de la licencia de alquiler es de $100.00. 

Nota: El incumplimiento de las leyes de concesión de licencias del Código 
de la Ciudad puede resultar en una multa de $ 500.00.  

ÁRBOLES MUERTOS 
Nota: Oficiales de Cumplimiento de Código será  
identificar los árboles muertos en la ciudad.  Por favor  
Código de Cumplimiento si tiene alguna  
preguntas o inquietudes al (240) 770-7647. 

INFRACCIONES DE CÓDIGO MÁS COMUNES 

Visite https://www.cheverly-md.gov/code-
compliance/pages/faqs-most-common-code-
violations o escanee el código QR para ver 
las preguntas frecuentes sobre las infracciones más comunes del 

código. 

APARCAMIENTO EN ZONA RESIDENCIAL 
Están disponibles los permisos de estacionamiento para la ZONA Resi-
dencial 2024. El precio del permiso es de 5 $ por vehículo.  Hay un máxi-
mo de dos pases para invitados por residencia.   

El primer pase de invitado es gratis y el segundo pase de invitado puede 
ser  
obtener por una cuota de $ 2.  (Nota: SÓLO dos pases de invitado por  
domicilio).  
Las solicitudes pueden descargarse de la página web del Ayuntamiento 
www.cheverly-md.gov en la pestaña Form and File. 

Por favor, deje las solicitudes completadas en la Caja de 
Permisos situado en el Ayuntamiento o por correo a: Code 
Enforcement, 6401 Forest Road, Cheverly, MD 20785. 

CUMPLIMIENTO DEL CÓDIGO 
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.ASOCIACIÓN CÍVICA WARD 4 
¡Hola vecinos! Este es un recordatorio amistoso sobre la reunión 
mensual Zoom de la Asociación Cívica Ward 4.  Las reuniones 
se celebran cada 3er lunes del mes.  La información de la reunión 
de Zoom es:     

https://us02web.zoom.us/j/81086133096?
pwd=RkdIMIdvVS9wTE1GK3hGZndCZE9IZz09 

ZOOM Reunión ID - 810-8613-3096 
Código de acceso - 534690 

GRUPO DE DISCUSIÓN DE CHEVERLY 

El Grupo de Discusión de Cheverly (anteriormente conocido co-
mo FOFA) se enorgullece en anunciar que es la más reciente 
organización aprobada de la ciudad. Somos vecinos que se 
reúnen aproximadamente cada dos martes a las 10 AM. Ac-
tualmente las reuniones se celebran alternativamente en las casas 
de dos miembros y duran unas 2 horas - a veces un poco más.  

Ven a conocer nuevos vecinos mientras compartes café y donuts. 
Somos muy informales, no cobramos cuotas, no levantamos actas 
y no tenemos un orden del día fijo.           Cualquiera puede intro-
ducir cualquier tema, iniciando un debate amistoso, respetuoso y 
entre vecinos, y no rehuimos la controversia. 

A veces damos la vuelta a la mesa y nos volvemos a presentar 
añadiendo un comentario del tipo «lo que normalmente no sa-
brías de mí» o «un momento embarazoso» o cualquier otro tema 
que inicie el debate.  

Casi cualquier tema es válido. En el pasado hemos analizado las 
evaluaciones, las relaciones raciales, las armas, los proyectos de 
ley de la WSSC, el servicio militar obligatorio, la formación 
profesional en las escuelas, la discriminación en el deporte, la 
violencia en la sociedad e incluso el aburguesamiento de NE 
Washington. Las reuniones son interesantes, educativas y a veces 
sorprendentes. 

Las fechas de las reuniones de enero son: 
14 de enero de 2025 - Tony y Dana Thompson, 6428 Forest Road 
28 de enero de 2025 - Joyce y Joel Lang, 6424 Forest Road 

Para las últimas actualizaciones, más información y posibles 
cambios de lugar de reunión, póngase en contacto con:Joel Lang, 
langfinancial@verizon.net o envíe un mensaje de texto al 301-
613-6424 .

Si desea ser añadido a nuestra lista de correo, que es la mejor 
manera de mantenerse al día con nuestro grupo, solicitar utilizan-
do la dirección de correo electrónico anterior. 

Por favor, RSVP si usted está planeando asistir para que podamos 
planificar mejor. Esperamos ver a algunos de ustedes pronto - y 
traiga a un amigo.  
UNIDAD 108 DE LA LEGIÓN AMERICANA 

Cheverly American Legion Unidad 108 es el anfitrión de la re-
caudación de fondos anual Meet N Greet para el Puesto 108. 

Cheverly Legión Americana Post 108 

Domingo 26 de Enero, 2025 
12-3pm

Comunidad Meet N Greet en el Ross Tayman Hall. ¡La asistencia 
es gratuita! 

Venga y conozca a los voluntarios y compañeros residentes de 
Cheverly que ayudan a hacer Cheverly tan especial. Encuentra 
Averigüe acerca de las muchas organizaciones que crean los mu-
chos jóvenes, ancianos, entretenimiento, deportes y eventos co-
munitarios en Cheverly. 

Para Hita Food Truck y bebidas estarán disponibles para su com-
pra. 

¡Llamando a todas las organizaciones de Cheverly! Reserve su 
mesa pronto. Estos siempre se agotan, tenemos espacio limitado 
espacio limitado en el Ross Tayman Hall. 

Las mesas cuestan $ 25 para los grupos de la Comunidad de 
Cheverly, todos los ingresos van a apoyar los programas de 
Cheverly. 
Puesto 108. Límite de un grupo por mesa a menos que sea ap-
robado por el Tesorero de la Unidad. 
https://square.link/u/5pVWoNSY 

Por favor identifique su organización cuando pague por su mesa 
en Square. ¿Preguntas? Póngase en contacto con nosotros en 
cheverlyauxiliary@gmail.com 

CUB SCOUT PACK 257 

Cub Scout Pack 257's anual Pinewood Derby 
será en el gimnasio Cheverly Community Cen-
ter el 26 de enero.  Nuevo para '25, la familia y 
los amigos tendrán su propia categoría para 

competir. 

Pack 257 tiene mucho planeado para el nuevo año. Haremos tres 
viajes de campamento antes de julio: al Centro de Ciencias de 
Maryland, al Bosque Estatal Cedarville y a la Bahía Pohick. 
Nuestro Banquete Azul y Oro será el 23 de febrero. 

¡Si usted tiene una niña o un niño grados K-5 que está interesado 
en el escultismo, ven a ver lo que somos!   

Correo electrónico CheverlyPack257@gmail.com para más infor-
mación 

Tablón de anuncios comunitario 
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of $500. For more information or to apply, email 

PUEBLO DE CHEVERLY 

Felices Fiestas 
Dondequiera que celebréis vuestras fiestas, 
¡que os sintáis como en casa!  Muchos de 
nosotros nos damos cuenta de que 

pertenecemos a varios círculos familiares y que cada uno de ellos 
nos llena de forma única.   Cheverly Village es un tipo de círculo 
familiar: una aldea dentro de otra aldea.   

Como Cheverly Village ha crecido en los últimos ocho años, se 
espera que cada uno de nuestros miembros ha comenzado a sen-
tirse parte de esa familia de apoyo y ha experimentado la alegría 
de conocer nuevos amigos Cheverly a través de nuestras activida-
des compartidas. Estas actividades han proporcionado, en 
ocasiones, un espacio para la discusión de temas serios y, en otras 
ocasiones, una oportunidad para hacer el tonto jugando.    
Recuerde, nuestro lema es «envejecer en movimiento», así que 
salga de casa y participe en nuestras numerosas actividades.   

Todas nuestras actividades acogen a nuevos participantes. 

\ 

Considérense animados a salir de casa y participar en las nu-
merosas actividades que se publican en nuestra página web 
https://cheverlyvillage.helpfulvillage.com/ y que les enviamos 
por correo electrónico todos los domingos.  Elige entre los 
debates de Peace of Mynd, el Club del Libro (Zoom), Scrab-
ble, juegos de mesa y cartas, el programa StrongerMemory, 
escribir las historias de tu vida, Pot Lucks, tutoría Tech time 
y eventos especiales.  Si tienes una buena idea y puedes 
ayudar con una actividad interesante o una salida (como la 
reciente visita al National Arboretum) háznoslo saber y 
empuja a la Aldea hacia nuevas ideas. 

Para donar, ser voluntario o unirse a la Aldea, visite 
www.cheverlyvillage.org, envíenos un correo electrónico a 
Village@cheverlyvillage.org, llame al 240-770-1033, o busque 
nuestra mesa en el Mercado Comunitario de Cheverly.  

Clareen Heikel (Presidenta del Equipo de Eventos) 

CHEVERLY VERDE 
COMITÉ DE INFRAESTRUCTURA 
Sirviendo a la Comunidad de Cheverly desde 2011 
Enero Reunión Mensual 
Fecha: Lunes, 6 de enero 2025 

7:30-9:30 p.m., virtualmente a través de Zoom, https://
us02web.zoom.us/j/88465772776?
pwd=OGUxVDFSenpSdzJoTkN3bDcwTDJqQT09 

Reunión mensual para informar sobre los avances en los 
esfuerzos de Cheverly verde y planificar los próximos pasos y 
nuevas iniciativas. En la aplicación del Plan de Infraestructu-
ra Verde de Cheverly, su Comité de Infraestructura Verde de 
Cheverly está trabajando en proyectos de educación, planifi-
cación e investigación. 

Todos son bienvenidos a unirse a nosotros! 
www.greencheverly.org. 

RECORRIDOS DE SOSTENIBILIDAD: RIVERDALE 
PARK Y COLMAR MANOR 

Cheverly ha sido certificado por Sustainable Maryland Certi-
fied desde 2011 por sus actividades en la protección del medio 
ambiente. En octubre los miembros del Comité de In-
fraestructura Verde de Cheverly se unieron a los tours de 
SMC explorando lo que otras cuatro comunidades han estado 
haciendo por el medio ambiente. En el boletín de diciembre 
informamos sobre nuestras visitas a Washington Grove y 
Takoma Park. 

Riverdale Park es una ciudad de unos 7.351 habitantes, con 
una superficie de 1,58 millas cuadradas. La visita mostró las 
características de sostenibilidad de una urbanización de 37 
acres, Riverdale Park Station. Los planes para este «centro 
urbano de uso mixto» preveían 187.277 pies cuadrados de uso 
comercial, 855 unidades multifamiliares y 126 viviendas ur-
banas.  

ORGANIZACIÓN CÍVICA  
ORGANIZACIÓN CÍVICA DE LA 

CO-MUNIDAD AFROAMERICANA 
(CAACO) 

CAACO le desea a usted y a su y a su familia un 
bendecido y seguro año nuevo.  Reanudaremos 
nuestras reuniones mensuales de Zoom el  Enero 27, 
2025 y continuaremos proveyendo apoyo a la 
Comunidad.   

Las reuniones son cada 4to lunes del mes a las 7PM. 
Ver información de contacto  
abajo. 

Barbara Brown 
Presidenta de CAACO 

OfficialCAACO@gmail.com 
202-670-6418

mailto:OfficialCAACO@gmail.com
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casas. El Trolley Trail atraviesa la propiedad. Se dedica un es-
pacio considerable a instalaciones de biorretención. Un tejado 
con vegetación cubre el edificio de un gimnasio comercial y los 
aparcamientos de las calles de la zona comercial están pavi-
mentados de forma permeable. En el paisajismo se utilizan al-
gunas especies autóctonas. Se han instalado estaciones de recarga 
de vehículos eléctricos y farolas LED.  

Con una población de 1.554 habitantes, Colmar Manor tiene una 
superficie de tan solo 800 metros cuadrados, de los cuales al-
rededor del 36% son zonas verdes del condado. En la visita se 
destacó una intersección de calles con pavimento permeable, y el 
instalador estuvo presente para explicar los aspectos de inge-
niería y mantenimiento del proyecto. Las estaciones de recarga 
de vehículos eléctricos son otros de los proyectos de sos-
tenibilidad de esta pequeña ciudad.  

Conózcanos, salúdenos. Visite nuestra mesa en el American Le-
gion Meet and Greet, Domingo, 26 de enero, 12 - 3 PM. 

TROPA DE BOY SCOUTS 257 
¡Ponga a su hijo en el camino de divertidas aventuras al aire libre 
este invierno! - Boy Scout BSA Tropa 257 tiene actividades pre-
vistas para los niños de 11 a 18 (sexto a duodécimo grado.) En 
diciembre, tuvimos nuestra Noche de Juegos. En enero, es hora 
del legendario Desafío del Hombre de Hielo, nuestro campamen-
to de invierno que incluye orientación, construcción de fogatas y 
mucha diversión. No te preocupes, nos alojaremos en cabañas, 
porque aunque somos Scouts, ¡no estamos tan locos! Si estás 
interesado en unirte a los Scouts, ponte en contacto con Micah 
Watson en micah@cheverlyday.com o en el 240-603-9366. 
(También podemos conectar a niños y niñas de 11 años y 
menores con el Pack 257 de Cub Scouts, y a niñas de 11 a 18 
años con una Tropa de Niñas BSA vecina).   

Apoya a la Tropa: ¡Nuestra venta de leña está de vuelta! Esta es 
nuestra principal recaudación de fondos, así que si usted necesita 
leña, por favor háganoslo saber.  

EL CLUB DE MUJERES DE CHEVERLY 
(fundado en octubre de 1919, el año en que las mujeres obtuvi-
eron el derecho al voto). 

Si usted es nuevo en Cheverly o han vivido aquí 
desde hace mucho tiempo....si usted piensa que nos conoce 
o no nos conoce en absoluto, ¡SIGA LEYENDO!
Somos la organización más antigua de la ciudad establecida en
1919, el año en que las mujeres obtuvieron el derecho al voto y
antes de que la ciudad fuera una ciudad. En 2025, planeamos
tomar lo mejor de nosotros y desarrollarnos y crecer aún mejor.
Esperamos que decidas unirte a nosotros de alguna manera.

Somos cariñosos, atentos, amables, gentiles e inclusivos. A con-
tinuación te explicamos cómo puedes unirte a nosotros y ser 

miembro: 
Tener al menos 16 años (12-16 con el consentimiento de los pa-
dres). 
Pagar una cuota de $35 al año como individuo o $50 al año como 
pareja o familia. 
Asistir al menos a 1-2 reuniones al año.  
Estaremos en la Legión Americana «MEET and GREET» el 
sábado, 25 de enero de 2025, 12-3 pm. Estamos planeando un 
Programa de Historia Negra en Febrero. ¡Tambien estaremos en 
la cocina con nuestra «famosa» ensalada de pollo en el proximo 
Rastro del Pueblo! Les pedimos que apoyen estas actividades en 
lo que puedan. 

¡ESPERAMOS VERLOS PRONTO! 

Reuniones de Enero: Mier. Jan 8 & Wed. Ene 22 @ 9:30 a.m. - 
Centro Comunitario 
(Planeamos programar una reunión por la noche pronto). 

El Comité Directivo del Club de Mujeres 
Lillian Wilson - 202-355-2068 
Joyce Lang - joycelang@verizon.net / 301-773-2211 

COMUNIDAD DE CHEVERLY 
ACTUALIZACIÓN DEL EQUIPO DE CASA 5 

Saludos compañeros residentes de Cheverly, 
esta columna es la primera de muchas que 
ofrecen actualizaciones sobre las actividades 
en el Hospital Hill. Comentarios y opiniones 
son alentados en cualquier momento en 
cheverlyhill.com.   

Por favor, escanee el código QR para ver la 
actualización. 

CLUB DE COMIDA SILVESTRE DE CHEVERLY 

Se convoca a todos los amantes de la recolección y el consumo 
de alimentos locales, silvestres y de primera mano.  No es nece-
sario tener experiencia  
experiencia.  Únete a nosotros en aventuras al aire libre y festines 
en el interior.  Visítanos en Facebook o  
contacta con Daniel Handel en danielhandel@gmail.com 

ESCUELA ST. AMBROSE SCHOOL 

¿Busca una gran escuela en el corazón de Cheverly? 

Para obtener más información acerca de nuestra escuela, llame al 
301-773-0223.

Tablón de anuncios comunitario 
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The Town of Cheverly does not discriminate on the basis of race, color, religion, national origin, sex, disability, or sexual orientation. 
If you are a person with a disability (vision, hearing, or speech impairment) & wish to participate in Town activities or programs, 
please contact the Town Office at 301-773-8360, or the Maryland Relay System at 1-800-735-2258. 

CALENDARIO DE ACTOS COMUNITARIOS 

Mayor: Kayce Munyeneh 
Mayor@cheverly-md.gov     

240-478-4077

Ward 1: Christopher Wade 
CMWard1@cheverly-md.gov 

301-278-8292

Ward 2: Micah Watson     
CMWard2@cheverly-md.gov 

240-603-9366

Ward 3: Nicole Bryner 
CMWard3@cheverly-md.gov 

301-892-6384

Ward 4: Joseph Dalaker  
CMWard4@cheverly-md.gov 

301-875-7498

Ward 5:  Charly Garces   
CMWard5@cheverly-md.gov 

240-839-8693

Ward 6: Amy Fry     
CMWard6@cheverly-md.gov 

301-678-3796

Visite el sitio web de la 
Ciudad de Cheverly en 
www.cheverly-md.gov 
o escanee el código
QR para obtener la
traduc-
ción al
Español
del
Boletín.

Meetings & Events 

TOWN ADMINISTRATOR 
Dylan Galloway 301-773-8360 
PUBLIC WORKS DIRECTOR 

Steve Brayman 301-773-2666 

INTERIM CHIEF OF POLICE 
David Morris  301-341-1055 

TOWN OFFICES  
301-773-8360

Hours: M-F, 9am -5 pm 

POLICE HEADQUARTERS 
301-341-1055

Police Dispatch
(Non-Emergency)

301-352-1200

CODE COMPLIANCE 
240-770-7647

PHOTO ENFORCEMENT 
240-770-7641

PUBLIC WORKS 
301-773-2666

Hours: M-F, 7:30 am -4 pm  

MARYLAND RELAY 711 

Town of Cheverly Website: www.cheverly-md.gov 
Email “Contact The Town” links on the Website  

Todas las oficinas municipales están cerradas 
Día de Año Nuevo 

Miércoles, 1 de enero de 2025  

Lunes , Enero 6th Green Infrastructure  

7:30 pm - 9:30 pm Zoom Meeting 

Martes, Enero 7th Planning Board  
7:30 pm  Zoom Meeting 

Mier.,  Enero 8th & 22nd Women’s Club 
9:00 am - 3:00 pm Meetings 

Mar., Enero 14th & 28th Cheverly Discussion Group 
10:00 am Meetings 

Lunes , Enero  20th 4th Ward Civic Association 

Zoom Meeting 

Miercoles , Enero  22nd Blood Drive 
9:00 am - 3:00 pm Community Center 

Domingo,  Enero  26th Meet and Greet 
Noon - 3:00 pm American Legion 

Lunes , Enero 27th CAACO Meeting 

7:00 pm Zoom 

Miercoles Enero  29th Residents’ Appreciation Day 
Noon - 1:00 pm Town Hall Lobby 

Todas las oficinas municipales están cerradas  
Día de Martin Luther King/Día de la Inauguración 

Lunes, 20 de enero de 2025  

mailto:CMWard1@cheverly-md.gov

